700 SHORT ACTION 308 DETACHABLE BOTTOM METALS - H-S
PRECISION SHORT ACTION MAGAZINE 308

Add all the convenience of drop-free, box magazine to your favorite Remington
700 BDL. Spring-loaded finger latch inside the triggerguard drops the box
magazine free, speeds loading and unloading. Made from durable stainless steel
and finished with bake-on, matte, black Teflon® coating that's self-lubricating and
resists scratches and wear. Updated version have positive locking springs on the
bottom of both sides of the floor plate (holds the magazine box securely in place
without the rubber o-ring), a polymer boot on bottom of box (easier to remove),
and a guide slot and larger rear catch on back of box (ensures proper latch).

Attributes

Name: H-S PRECISION SHORT ACTION MAGAZINE 308
Manufacturer: H-S PRECISION

Product no.: 393000031

Mfr. No.: AP305

Finish: Black

Make: Remington

Model: 700

Delivery weight: 0.113kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fur 700 SHORT ACTION 308
DETACHABLE BOTTOM METALS

Einleitung

Danke, dass du dich fir die 700 Short Action 308 Detachable Bottom Metals von HS Precision entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein Remington 700 BDL Gewehr mit einem abnehmbaren Boxmagazinsystem
zu verbessern. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig, um eine sichere und ordnungsgeméie Verwendung
des Produkts sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Gehe immer verantwortungsbewusst mit Feuerwaffen und verwandten Zubehoérteilen um.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Magazin installierst oder entfernst.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelmaRig das Produkt auf Anzeichen von Verschlei? oder Beschadigungen.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich der Verwendung von Feuerwaffen und Zubehor.
Melde unsichere Vorféalle oder Unfélle mit dem Produkt den entsprechenden Behérden.

Uberprife regelmaRig die Ruckrufinformationen auf der EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stelle sicher, dass das Magazin vor der Benutzung richtig im Gewehr sitzt.

® Versuche nicht, das Magazin oder die Feuerwaffe ohne das nétige Wissen und die entsprechenden

Fahigkeiten zu modifizieren.

Verwende immer die richtige Munitionsart, die fir deine Feuerwaffe angegeben ist.
Uberlade das Magazin nicht iiber seine spezifizierte Kapazitat hinaus.

Verwende das Magazin nicht, wenn es beschédigt oder defekt ist.

Halte die Finger vom Abzug fern, bis du bereit bist, zu schiel3en.

Bewahre das Magazin an einem sicheren Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.

Entferne das vorhandene Magazin aus der Feuerwaffe.

Richte das abnehmbare Bodenmetall mit dem Magazinwell des Remington 700 BDL aus.
Setze das Magazin in den Magazinwell ein, bis es einrastet.

Uberpriife, ob das Magazin sicher in Position verriegelt ist.

Nutzung:

Um Munition zu laden, entferne das Magazin aus der Feuerwaffe.

Setze die entsprechende Anzahl an Patronen in das Magazin ein.

Setze das Magazin wieder in die Feuerwaffe ein.

Um zu entladen, driicke den federbelasteten Fingerhebel im Abzugsbiigel, um das Magazin zu lésen.
Uberpriife immer, ob die Feuerwaffe nach der Benutzung entladen ist.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge das Produkt gemaf den lokalen Vorschriften fir Metall und Polymerabfélle.
Entsorge das Produkt nicht im reguléaren Haushaltsmuill.
Wenn das Produkt irreparabel beschadigt ist, ziehe Recyclingoptionen fur Metallkomponenten in Betracht.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstitzung besuche bitte die Website des Herstellers oder die
Kundenserviceressourcen.



Danke, dass du fur eine sichere und verantwortungsvolle Nutzung der 700 Short Action 308 Detachable Bottom
Metals sorgst. GenielRe dein verbessertes SchielRerlebnis!



Safety Instruction Guide for 700 SHORT ACTION 308
DETACHABLE BOTTOM METALS

Introduction

Thank you for choosing the 700 Short Action 308 Detachable Bottom Metals by HS Precision. This product is
designed to enhance your Remington 700 BDL rifle with a dropfree, box magazine system. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe and proper use of the product.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and related accessories with care and respect.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the magazine.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm use and accessories.
Report any unsafe product incidents or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the magazine is properly seated in the firearm before use.

Do not attempt to modify the magazine or firearm without proper knowledge and skills.
Always use the correct ammunition type as specified for your firearm.

Avoid overloading the magazine beyond its specified capacity.

Do not use the magazine if it is damaged or malfunctioning.

Keep fingers away from the trigger until ready to shoot.

Store the magazine in a secure location when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded.

Remove the existing magazine from the firearm.

Align the detachable bottom metal with the magazine well of the Remington 700 BDL.
Insert the magazine into the magazine well until it clicks into place.

Check that the magazine is securely locked in position.

2. Usage:

To load ammunition, remove the magazine from the firearm.

Insert the appropriate number of rounds into the magazine.

Reinsert the magazine into the firearm.

To unload, press the springloaded finger latch inside the trigger guard to release the magazine.
Always check that the firearm is unloaded after use.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations for metal and polymer waste.

® Do not dispose of the product in regular household waste.
® |f the product is damaged beyond repair, consider recycling options for metal components.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer's website or customer service resources.

Thank you for ensuring a safe and responsible use of the 700 Short Action 308 Detachable Bottom Metals. Enjoy
your enhanced shooting experience!






Guia de Instrucciones de Seguridad para el 700
SHORT ACTION 308 DETACHABLE BOTTOM METALS

Introduccion

Gracias por elegir el 700 Short Action 308 Detachable Bottom Metals de HS Precision. Este producto esta disefiado
para mejorar tu rifle Remington 700 BDL con un sistema de cargador extraible. Por favor, lee esta guia de
instrucciones de seguridad cuidadosamente para asegurar un uso seguro y adecuado del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios relacionados con cuidado y respeto.

Aseglrate de que el arma esté descargada antes de instalar o quitar el cargador.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego y accesorios.
Informa sobre cualquier incidente o accidente con productos inseguros a las autoridades correspondientes.
Verifica las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el cargador esté correctamente colocado en el arma antes de usarlo.

No intentes modificar el cargador o el arma sin el conocimiento y las habilidades adecuadas.
Siempre utiliza el tipo de municion correcto segln lo especificado para tu arma.

Evita sobrecargar el cargador mas alla de su capacidad especificada.

No utilices el cargador si esta dafiado o no funciona correctamente.

Mantén los dedos alejados del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Guarda el cargador en un lugar seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:

Aseglrate de que el arma esté descargada.

Retira el cargador existente del arma.

Alinea el bottom metal desmontable con el alojamiento del cargador del Remington 700 BDL.
Inserta el cargador en el alojamiento del cargador hasta que haga clic en su lugar.

Verifica que el cargador esté blogueado en posicién de manera segura.

2. Uso:

Para cargar municion, retira el cargador del arma.

Inserta el nimero apropiado de cartuchos en el cargador.

Vuelve a insertar el cargador en el arma.

Para descargar, presiona el pestillo de dedo con resorte dentro del guardamonte para liberar el
cargador.

® Siempre verifica que el arma esté descargada después de usarla.

Instrucciones de Eliminaciéon

® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para residuos de metal y polimero.

® No deseches el producto en la basura doméstica regular.

® Sj el producto esti dafiado mas alla de la reparacion, considera opciones de reciclaje para los componentes
de metal.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o soporte adicional, por favor consulta el sitio web del fabricante o los recursos de
servicio al cliente.



Gracias por asegurar un uso seguro y responsable del 700 Short Action 308 Detachable Bottom Metals. jDisfruta de
tu experiencia de tiro mejorada!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per 700 SHORT
ACTION 308 DETACHABLE BOTTOM METALS

Introduzione

Grazie per aver scelto il 700 Short Action 308 Detachable Bottom Metals di HS Precision. Questo prodotto
progettato per migliorare il tuo fucile Remington 700 BDL con un sistema di caricatore a scatola estraibile. Si prega di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggiare sempre le armi da fuoco e gli accessori correlati con cura e rispetto.

Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il caricatore.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispezionare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso delle armi da fuoco e degli accessori.
Segnalare eventuali incidenti o incidenti con prodotti non sicuri alle autorita competenti.
Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Assicurarsi che il caricatore sia correttamente inserito nell'arma prima dell'uso.

Non tentare di modificare il caricatore o I'arma senza le conoscenze e le competenze appropriate.
Utilizzare sempre il tipo di munizione corretto come specificato per la propria arma.

Evitare di sovraccaricare il caricatore oltre la sua capacita specificata.

Non utilizzare il caricatore se & danneggiato o non funziona correttamente.

Tenere le dita lontane dal grilletto fino a quando non si & pronti a sparare.

Conservare il caricatore in un luogo sicuro quando non € in uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Assicurarsi che I'arma sia scarica.

Rimuovere il caricatore esistente dall'arma.

Allineare il bottom metal estraibile con il pozzetto del caricatore del Remington 700 BDL.
Inserire il caricatore nel pozzetto del caricatore fino a quando non scatta in posizione.
Controllare che il caricatore sia bloccato saldamente in posizione.

2. Uso:
® Per caricare le munizioni, rimuovere il caricatore dall'arma.
® |nserire il numero appropriato di colpi nel caricatore.
® Reinserire il caricatore nell'arma.
® Per scaricare, premere la leva a molla all'interno del grilletto per rilasciare il caricatore.
[ ]

Controllare sempre che I'arma sia scarica dopo l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali per i rifiuti metallici e in polimero.

® Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici.
® Se il prodotto & danneggiato oltre la riparazione, considerare opzioni di riciclaggio per i componenti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, si prega di fare riferimento al sito web del produttore o alle
risorse del servizio clienti.



Grazie per garantire un uso sicuro e responsabile del 700 Short Action 308 Detachable Bottom Metals. Goditi la tua
esperienza di tiro migliorata!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla 700 SHORT ACTION
308 DETACHABLE BOTTOM METALS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor 700 Short Action 308 Detachable Bottom Metals firmy HS Precision. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu zwiekszenia funkcjonalnosci Twojego karabinu Remington 700 BDL poprzez system
magazynkéw typu dropfree. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z tg instrukcjg bezpieczenstwa, aby zapewnic¢
bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze traktuj bron palng oraz akcesoria z nalezytg ostroznoscig i szacunkiem.

Upewnij sie, ze bronh jest roztadowana przed zainstalowaniem lub usunieciem magazynka.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzycia broni palnej oraz akcesoriéw.
Zgtaszaj wszelkie incydenty zwigzane z niebezpiecznymi produktami lub wypadkami odpowiednim wiadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze magazynek jest prawidtowo umieszczony w broni przed uzyciem.

Nie proébuj modyfikowaé magazynka ani broni bez odpowiedniej wiedzy i umiejetnosci.
Zawsze uzywaj odpowiedniego typu amunicji zgodnie z zaleceniami dla Twojej broni.
Unikaj przecigzania magazynka ponad jego okreslong pojemnosc.

Nie uzywaj magazynka, jesli jest uszkodzony lub nie dziata prawidtowo.

Trzymaj palce z dala od spustu do momentu, gdy bedziesz gotowy do strzatu.
Przechowuj magazynek w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana.

® Usun istniejacy magazynek z broni.

®* Wyreguluj dolny metalowy element tak, aby pasowat do komory magazynka karabinu Remington 700
BDL.

® W16z magazynek do komory magazynka, az kliknie na miejscu.

® Sprawdz, czy magazynek jest pewnie zablokowany w pozyciji.

2. Uzytkowanie:

Aby zatadowa¢ amunicje, usunn magazynek z broni.

Wiz odpowiednig liczbe nabojow do magazynka.

Ponownie wtéz magazynek do broni.

Aby roztadowad, nacisnij sprezynowy zamek palcowy wewnatrz ostony spustu, aby zwolnié
magazynek.

® Zawsze sprawdzaj, czy bron jest roztadowana po uzyciu.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw metalowych i polimerowych.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

® Jesli produkt jest uszkodzony ponad mozliwo$¢ naprawy, rozwaz opcje recyklingu dla komponentéw
metalowych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia, prosimy o zapoznanie sie z zasobami
strony internetowej producenta lub obstugi klienta.

Dziekujemy za zapewnienie bezpiecznego i odpowiedzialnego uzytkowania 700 Short Action 308 Detachable Bottom
Metals. Ciesz sie ulepszonym doswiadczeniem strzeleckim!



Turvaohjeet 700 SHORT ACTION 308 DETACHABLE
BOTTOM METALS tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit HS Precisionin 700 Short Action 308 Detachable Bottom Metals tuotteen. Tama tuote on
suunniteltu parantamaan Remington 700 BDL kivaarisi kayttdkokemusta tiputtamattomalla, laatikkopatrunalaatikon
jarjestelmalld. Lue tama turvaohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja oikean kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Kasittele aina aseita ja niihin liittyvia tarvikkeita huolellisesti ja kunnioituksella.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen kuin asennat tai poistat patruunalaatikon.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista séanndllisesti tuotteen kunto mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saanttja, jotka koskevat aseiden kayttoa ja tarvikkeita.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetouutiset.

Erityiset Turvatoimet Kaytdéssa

Varmista, ettd patruunalaatikko on kunnolla paikallaan aseessa ennen kayttoa.

Ala yrita muuttaa patruunalaatikkoa tai asetta ilman asianmukaista tietimysta ja taitoja.
Kayta aina oikeaa patruunatyyppid, joka on maaritetty aseellesi.

Valta ylikuormittamasta patruunalaatikkoa sen maaritellyn kapasiteetin yli.

Ala kayta patruunalaatikkoa, jos se on vaurioitunut tai toimii virheellisesti.

Pida sormet poissa liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.

Sailyta patruunalaatikko turvallisessa paikassa, kun et kayta sita.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:

Varmista, ettd ase on tyhjennetty.

Poista olemassa oleva patruunalaatikko aseesta.

Kohdista irrotettava pohjametalli Remington 700 BDL:n patruunalaatikon aukon kanssa.
Tyonnda patruunalaatikko paikalleen, kunnes se napsahtaa paikoilleen.

Tarkista, ettd patruunalaatikko on tukevasti lukittuna.

2. Kaytto:

Ladataaksesi ammuksia, poista patruunalaatikko aseesta.

Aseta oikea maaré laukauksia patruunalaatikkoon.

Aseta patruunalaatikko takaisin aseeseen.

Purkaaksesi, paina jousikuormitteista sormilukkoa liipaisimen suojuksen sisalla vapauttaaksesi
patruunalaatikon.

® Tarkista aina, ettd ase on tyhjennetty kayton jalkeen.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten metallin ja polymeerijatteen havittdmisté koskevien sdantdjen mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Jos tuote on vaurioitunut korjaamattomaksi, harkitse metallikomponenttien kierratysmahdollisuuksia.

Lisatiedot Tukea Varten

Turvakysymyksiin tai lisatukeen liittyen, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluresursseihin.



Kiitos, etté varmistat turvallisen ja vastuullisen kéytén 700 Short Action 308 Detachable Bottom Metals tuotteelle.
Nauti parannetusta ampumakokemuksesta!



Sakerhetsinstruktionsguide for 700 SHORT ACTION
308 DETACHABLE BOTTOM METALS

Introduktion

Tack for att du valt 700 Short Action 308 Detachable Bottom Metals frdn HS Precision. Denna produkt ar utformad
for att forbattra din Remington 700 BDLrifle med ett dropfree, boxmagasinssystem. Véanligen Ias denna
sékerhetsinstruktionsguide noggrant for att sékerstélla séker och korrekt anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid skjutvapen och relaterade tillbehér med omsorg och respekt.

Se till att skjutvapnet ar oladdat innan du installerar eller tar bort magasinet.

Hall produkten utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador.

Folj alla lokala lagar och regler angdende anvandning av skjutvapen och tillbehor.
Rapportera alla incidenter eller olyckor med osakra produkter till berérda myndigheter.
Kontrollera efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att magasinet ar korrekt placerat i skjutvapnet innan anvandning.

Forsok inte att modifiera magasinet eller skjutvapnet utan ratt kunskap och fardigheter.
Anvand alltid ratt typ av ammunition som specificerat for ditt skjutvapen.

Undvik att 6verbelasta magasinet bortom dess specificerade kapacitet.

Anvand inte magasinet om det ar skadat eller fungerar daligt.

Hall fingrarna borta fran avtryckaren tills du ar redo att skjuta.

Forvara magasinet pa en saker plats nar det inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Se till att skjutvapnet ar oladdat.

Ta bort det befintliga magasinet fran skjutvapnet.

Justera det avtagbara bottenmetallmotivet med magasinbrunnen pa Remington 700 BDL.
Satt in magasinet i magasinbrunnen tills det klickar pa plats.

Kontrollera att magasinet ar sakert last pa plats.

2. Anvéndning:

For att ladda ammunition, ta bort magasinet fran skjutvapnet.

Satt in det angivna antalet patroner i magasinet.

Satt tillbaka magasinet i skjutvapnet.

For att tomma, tryck pa den fiaderbelastade fingerlasen inuti avtryckarskyddet for att frigora magasinet.
Kontrollera alltid att skjutvapnet &r oladdat efter anvandning.

Avfallsinstruktioner
® Kasta produkten i enlighet med lokala foreskrifter for metall och polymeravfall.

® Kasta inte produkten i vanligt hushallsavfall.
® Om produkten &r skadad bortom reparation, évervag atervinningsalternativ for metallkomponenter.

Kontaktinformation for vidare support

For sakerhetsfragor eller ytterligare support, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kundtjanstresurser.

Tack for att du sakerstéller en saker och ansvarsfull anvandning av 700 Short Action 308 Detachable Bottom Metals.
Njut av din forbattrade skytteupplevelse!






Bezpecnostni pokyny pro 700 SHORT ACTION 308
ODIMATELNE SPODNI PLECHY

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 700 Short Action 308 odnimatelné spodni plechy od spole¢nosti HS Precision. Tento
produkt je navrzen tak, aby vylepsil vasSi puSku Remington 700 BDL systémem odnimatelného zasobniku. Prosim,
pecliveé si pfectéte tuto bezpecnostni pfirucku, abyste zajistili bezpe€né a spravné pouzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy manipulujte s palnymi zbranémi a souvisejicimi dopliiky s opatrnosti a respektem.
Ujistéte se, Ze je paln& zbran vybita pfed instalaci nebo odstranénim zasobniku.

Drzte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky opotfebeni nebo poSkozeni.

DodrzZujte v8echny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani palnych zbrani a doplikd.
Nahlaste jakékoli incidenty nebo nehody s nebezpecnymi produkty pfislusnym organdm.
Kontrolujte aktualizace stazeni na platformé Safety Gate EU.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Ujistéte se, Ze je zasobnik spravné usazen v palné zbrani pfed pouzitim.

NepokouSejte se upravit zasobnik nebo palnou zbran bez spravnych znalosti a dovednosti.
Vzdy pouzivejte spravny typ munice, jak je specifikovano pro vasi palnou zbran.

Vyhnéte se pfetizeni zasobniku nad jeho specifikovanou kapacitu.

Nepouzivejte zadsobnik, pokud je poskozeny nebo nefunguje spravné.

Drzte prsty dal od spousté, dokud nebudete pfipraveni stfilet.

Ukladejte zasobnik na bezpecném misté, kdyz se nepouziva.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

Ujistéte se, Ze je palna zbran vybita.

Odstranite stavajici zasobnik z palné zbrané.

Zarovnejte odnimatelné spodni plechy s otvorem pro zdsobnik pusky Remington 700 BDL.
Vlozte zasobnik do otvoru pro zasobnik, dokud nezaklapne na misto.

Zkontrolujte, zda je zasobnik bezpecné uzamcen na svém misté.

2. Pouziti:

Chceteli nabit munici, odstrarite zasobnik z palné zbrané.

VloZte odpovidajici pocet nabojl do zasobniku.

Znovu vlozte zasobnik do palné zbrané.

Pro vyjmuti stisknéte pruzinovou zapadku uvnitf spoustového prostoru, abyste uvolnili zasobnik.
Vzdy zkontrolujte, zda je palna zbran po pouziti vybita.

Pokyny pro likvidaci
® Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy pro kovovy a polymerovy odpad.

® Nezlikvidfiujte produkt v bézném domacim odpadu.
® Pokud je produkt poSkozeny nad ramec opravy, zvaZzte moznosti recyklace pro kovové komponenty.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro bezpecnostni dotazy nebo dalSi podporu se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo na zdroje
zékaznického servisu.



Dé&kujeme, Ze zajiStujete bezpetné a odpovédné pouzivani 700 Short Action 308 odnimatelnych spodnich plechd.
Uzijte si vylepSeny zazitek ze strelby!



